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forsooóáin ODéonc, 1 néimmh. 


H. JOHNSTON, 


Che Blackt(borna bouse, Cork, - 


MANUFAGTURERS OF 


UMBRELLAS, SUNSHADES, WALKING-STIOKS. 


Umbrellas Repaired and Recovered in First. 
Class Style, a( lowest prices. 


PRESENTATION GOODS IN IMMENSE VARIETY. 


Real Irish Blackthonns, Irish Bos Oale 
and Connemara Manble a Snpeciality. 


I 'TELAL, SOLICITED. 


R0CA 0ÓinR 
nA 
n"De4-CmAúUú. 


Seán Ó múumneocáin 
(maol-Loc), 
CRo0D0 nó oRÓ1SOe Cuo1Ú0, 
Do rcríob. 


—aa— ——m—— — 


i or ScboOIS aid £eague Classes. 


rósoncon c£oC ceanc an Cornam, 
I907. 


RR Fheacma 
 Premier 
I[rish-Íreland 
! Outfitter 


KING STREET... 


Gaelic Leagcuers wantine an Irish-made 


Neckti irt, should come . i 
ao (io 0349 nam 


| Mr. 0'GORMAN. |. 
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“ní rséat bubasca é ná rséaL suit 1nmiír bean hi 
ur Linnir bean 'o1, ac rséatL ríminne ac. i 
. Ciméeatt C40S40 bl on Ó Toin 'oo pór Síobán 
ÚOneac 3 Seasán liar. Dean $suc sSéanóúireac: 
..  neam-éar món-noróe4C 0Oo b'eaú Síobán, 1 no54 
I Sa c1is$e. “Do msa4ó ir oo be4cuisea4Ó i 1 nÁáic Con 
| ócna4 Af, 4 n-Soinceon “ Cín an éouuir ”. 
 Scúmpa4 ''amaoán rimpuír'óe 'po b'e4ró seisean: 
Jo. Caic ré comoLL ó ToosoL 1 n-anm na Sacron. 
i ré com beas com ru4noC Toin 1T' So fioiiipehra an 
'uc 4n mÁLa óe on Lá 'oo b'feantt 4 bf re, 1 ó'n Lá 
os Din SO 'OcÍ an Lá noin bí íonsnaú an Soc éinne 
báis T4 €omunronacc co pé noeona “Ó1 & Leiceéero “oe 
Th aheattán 00 CÓósóinc mon Céitle. Ócc Ó CÁIN S 


MH 


á Bibsaaain cimceolLL cooseo buiaúon ó froin, man 


k I&s 


: Iain: 1T So 210 an 'FSéAL man rn 4 ÁCóÁ níon ÁIfIS & 
( sorhann ain mam as seanáóti 1, ná as rosSáit aon Locc 
: . ná sis nóó an oine4o teir T “CuSAIr c eoin, 


( Bine. ÓóC6 1 Fininiaoe, "Dó bio'ó mónán ceanc 'r 
hi acan. ós Síobán, E anoir y. atár '00O ceannuiseaú Tí 


Eaú bior ré utLarh 1 SCÓ1R 4n 20n41$ 41C1, 1 Seails 
. &n. Curo 1T T16 'óe. 
oil Fios bosa ó5 Ob2ift 1 oceonnca no ' bpeinm- 


4 & 
bic) 


, 4 gu ádh S. i B Fá: ” Ei H 
in AE ii oh LS haois aois NOR WUAewa 
tr T Ia “re! God" f; t . RR ATa ic, 
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b4ileAc SaACc 40n feointins DÁ Cu10 bÁiS Cun Síobán, 
man ní féacraó ré an €400 an bóúain “na mbeaó C185 
cábainne ní hamáin ut irceoc ann. 

CAinis nA oubLuacain, pé rséa4t é, 1 6i obain ana- 
Sonna-Cúireac; 17 ní óbruoin Seasán píoc Le oéanam 
on reo mí, 1 man bánn 24n SC “oonar rfuain an muc 
n& cnamp24í, 1 éotCeaoan rsónomainc Léi san puinn 
0 £45ó4itl uiné. 

D4 món an cneacaó é reo San 2ommnar an án 
Lánama2in boic, 71 ní haomáin sun S216 ón mhuc “n-a 
Scoinníb, acc CÁinisS 4n Áimriín Com rpuon roin So 
óruain na ceonc4o bár, 1 0 fás roin gon puinn 
toSátcar 140.  Clméeott na lhooLas Ooo fpuoin. 
Seosán obain Ó Comumrain 4s5 bmúreaó cLoé, 7 S0. 
'peirmiín b4 fhón an consnam '0Ó péin 7 'oo Síobán an 
méro riín péin '0'F46áit. 

Cnácnóna áinice oo 61 Seasán as Oobain 00 péin so 
macántc2, an €606 an boócain. Dí an Ssman móéisce 
£4201, 1 'oo Cun na cnuic CLú'0a4C ceóis onó4 Fin Yi 
sScóin na horóce. i 

'Oubainc Seasán Leir réin Sun miíúío Ó beic AS 
TCA0 1 0 éimús ré 'oá fuíróeocán, .1. mÁáLa Lán 'oo Cuise, 
1 oo éC24t£ ré uoró 4 éa,rúr, 1 6o bain reonneó ar réin 
cun 4 Cnáma 24 boseú0 1 Sscómain míLe 'oe boCcon a b1 
noimir 4 cun oe, Té rn toin é réin 17 on. bailte. 

uain &4 bí ré utLtam an imóceacc '0'AimS ré an- 
tocnom “7 rúit-féacainc oán Cus ré an on OCca40b0 
C14n “oe, oo éConnac ré Coónb40, CopotL “onn . 
céosonCcaA F9o01, beinc fean 1015 onn, 1 16420 465 Cun - 
106 so mean oeicnearaé. 1r seann So n0404n 
mmciísce or ó na 0onc, 1 níon €uin ré &4 CuiLLeaú ruime 
ionnco. “Oo úCíomáin fé LteirT 4 bite so héaPsaró 17 é 
ag cuimneam an ón 'oceine bóneos “óeins 7 24n ón 
'oceoorcán “oe bainne bóeinóce 7 an ón anón áLuinn, 
miuúr, mine coince, '00 beaó 45 Síobán noimir— - - 

"Do neancócCa4ú Las Cun saoirse 4 oéanam 
1 bpáinc nó 1 Foicce Le neonc &4 nséasa. 


huain 4 bí iíomLán na ruse cunía4 aise óe, “7 é As 


í 


A$ g. a bat teir So Cc1us, 00 buail ré pLéars Tá coir CLe 

i. “Scoinnió nuo €31514n 7 00 cotúes ort muLLac cinn é 1 
Lán ón bócain. 

5 “o soncuiseaó so Treóró é, acc ní hé an soncuso 0 

“AA b1 as 'oéanam bu4úonco mm Ab t&0. “Do 64 nu'o 

ie Ann, 1 ré on nuo é ná sun sea ré sun 't&£o no 

 rtuaisce rióe 'oo Leas é, “71 'oo 61 n-a CiméeoltL as 
cabainc €401, 1 426 mos&Óó £t201, 1 nu eite, b'péroin 
ná rsonta4ú ré Leó cóm bos ir oo foil ré. “O're4ó 
mu-a cimce4lt, 7 ní £4C4 ré aon níó 1 níon aims: ré 

. Aon ní 4oCc SLón an e4T 015 45 CeACe onuof ó'n scúm, 

iainuein nán 415 ré ir ná FocC4 fré níó on bic, 00 

i  SLoc ré mirnea4c 17 oubainc Leir péin, ná naoú ré & 
” baile cun so mbe4ó 4 T10T o1Se so cnuinn CA 4 €45 

- 6 “Do cornuis ré an beilc 46 CUAIt0 AC, 1 45 CU AC 
ém Fuo10 ón bócain, 11 Sciíonn com,oill oo. cuin ré 4 
 tLám an nuo éisin 1 bpúirm máLta. “Do cós ré é, 7 

p'féac 44 1 €40 4 úeaó onn ná mÁLa 'oear LeaCíoin 

“1 SLoór ain, 1 búcLoí buróe pnóir TÁ úoinsmú$ Ó. 

“maire, sne4/ 040 Cusoc man máilín ” an reirean, 

: SC maAnan cú A boin on pbneab 4rom. fí feaoan an 
 ooman bnaoon,aC an óruiLt aon níó róSsanc4 1TC1S 

i tonnac, nó an óréaoFainn cú orsóilc.” 

i  Cus ré 16mh4Cc fFíon-Lároin an é oÍrS41iLcy,' 46 cér 

ain Stán.” “Seaóo, an reirean, “ní haon maicear 

- pam beic as pléióe Leac; 17 Ó cá on oróce éom 
''ponéa ” Tr Com ceóúó/Cc roin, ní beró ó CuiLLeao baince: 
 agóm Leac, cun so. no5s4€0 & bailte, 7 b'féroin so 

5  óbréaora4o Síiobán cú oTS0ILC Om ”; u oo focnuis ré 

FTai n-4 Coróis é, “1 4 b24ite Lteir. 

... Dí ceine ear compómnooc noimir 45 Síobán nuain 
sh Trnoir ré an baile, 97 an boinne beinóce 4icí utLam 
hIR-A Comaoin. Cus Tí báirin moicC bainne “ó, 1 rmuc 

anáin mine: coince, 1. nu4i 4 Tuio ré cun é-ice, 
. Caic ré cúicí an máLa 'o 1 r4201 n-& C4TÓ1S óise, 7 
''Dubaine ré té: é orsoitr, réocoinc on nó oon nTó 
igósanca 1T€1$ ann. 

i - óimú, 4 Seasáin,” an rire, “cá bpruomair é rinn?” 


seamisis h aáihaa a AAELAS 
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“Ó,” anra Seasán, “ puanaT C4tL an an mbócan ó Se 


C1ió1n16 é, 1 b4 Óóboóin so mbarcaó ré mé, man 'oo 
buaitear mo cor "n-A4 Coinníb 7 'oo Leas ré mé, g 
téaC an cnmnuc AcáÁ orm réin anoir, 71 an mo. Cur. 
é&oois ; h1 fea'oan C&0 CÁ 1TC1$ ann, man 'oo Ceip ré 
omm é ors2iLc.” 

&nnroin 0 árrouis Síobán an mÁáta Léi ríor so 'ocí 
én reomfó, 71 ba nó-$eonn on moilLt uinc1 é ors4ILC ; 
oC ní nóib rotur 4 oÓóCain 4ic1 Cun 4 o€anaih omaóí 
cC&O0 & 61 onn. 

4nnroin 'oo LaT Tí coinne4l 7 Ccornuis fí an beic 
ó Cuapoac. “Do Cconnoins Tí 42maCc beanc páipeéa4n 
ón ocúir, 1 annroin beanc eite, so fÓ16 fíor oic1 ón. 
fuse éisiín sun nóÓcoí bainnc 1420. “Do fáicis fí ríor 
4 Lám aftár 1 “oo Connóins oníor To06enn bneás buróe, 
1 “nu2tn féac f1 fíor afúr Cus Tí f201 noeana S0 nó1ó 
ón oine4o oca onn 1T ná beooó cóimmúmce 4:iCc1 ón 
Feso C€o1SC1$1f. 

“ ómbara,” an rire "'n-A haisne rpéin, “ir oiak ná 
so scuinríoír reo rinn an rs10bóL ÚÁ4Luoainn 4 mDaite- 
Thúinne, cár r20 ann éom Líonman roin.” 


Do pbnea4b 4 cnoróe te háCcar, 1 $0 “eimin réin 
hion b'aon iíonsneú é, man biooan con éir mún oa4 . 
'o'fetcrinc nó 24n con b4 Sionna Óo. ócCc ón ón . 
'OC8&0D eiLe 'oe'n rsé4l; 'oubinc rí Lé: réin ná beaó oon 
bainc o14ct Leir, mon nán Lé: réin é, 1 So mainre4ú fí 1 
n-easmuir, 1 nu eiLe, sun Ceanc '01 béic so haineac, 


món nuoin 4 Leacroó ón rsé4oL mór 'ocimée4lL sun . sá 


CaAilLeaó an mÁLa. S$o0 mbe4Ó0 “ooine, b'féroin, á 


éileam, pe 4c4 CoilLea'oon é, nó nán CaitLeapoón, 7 - 


s un món 2n ní 'Ó1, Fíor 4 DeiC A1cí cé caite. Dí rí 


a' cuirnneam man Teo an Fe4 0 CAmAiLL; rpéacainc cé — —. 


Só10 on bocan 50 .0016 an roróobnear Tin so Léan aise. 
C'néir beasán maócnóim & óéanom, Óí cuaimm Láíoin 


A1C1 Cé CA2IilL é. “Sea,” anmrire, “má cáin ceanc . : 


oasóm beró rutc asóinn on ball, 7 beró ré cnárúcce 
So móiCc T4n AA OCobonr0-T4 00 é, man coimeáora20. 
€ cun so OC10CF410 meins ó1nh.” 


-& 


iKis E , 
3 h ” “ 
mm has 
á : m8 NN —m 
rr -é TA , 
há 4 , 
aige Sa 


w SL oean, ". ag Tire, “'oá bpéa4orfainn. é 4 CoimeÁo 1 
. ban fíor 'oo Seasán,” man ní nátb aon 1onnc4016 4ic! 
“ níon Cearc So mbea4ó, “17 é éun “n-a Luise ain 
féóib pioc onn aoé€ reono-bóáipéin, oo bóeróinn 


: - O'Fiapnuis Seosán "41 ón boLlL, co 4 Ó17T0 mÁLAa. 


He “fhaire,” An mire, “ní naib pioc ann. ac rea4n- 
 báipéin son mhic Son c4inóe. “Don nóis, ní éuin- 
i “SS éinne ac reana-óma4oán cníocnúisce 4 Leicéio 
a Faoin -& Coróis 1 n-éan-éon 45 léasa & baLcoirí 
“An Ais,” anró Seasán, “'oo meararÍr sun 4IhSe490 
“pí ónn, 1 mót fabgag roin seoLLoim “OuIcC So 
s -  pásFainn im? “4010 é 

i “ó ia mo tahoccahea ohrA Siíobán, ' nác 1490 
i; na “hama'páin ASóC nó 'ooo0oine anoir, Cun máLa AInS109 
“00 CAiLLeamainc.. IIÁLA AInSTO |! So bpóito Ola 
Sss L cá pain, 4 Ciseamna! Tí beó ré 'oe fonar onc é rin 
Cia Sp 'Easáit, ná aón nTó eite rósonca.” Tluain Cáinis om 
i C€0'0LAC4 At Seasán go fin ré r4 Leobató ó Féin. . 
ton LuAC 'T Cuic 4 CO'OLA 0im, DO Connóins Síobán: 
sui  Cúicí mir an mÁLa, 1 níon fás rí 90LL ná póinre onn 
“TR Ea: Cuar ooCc éun SO Pó1D Fíor óic1í So cnuúinn soioé 
á “án méro oo bí ann. nnroin Do furó rá Le hair nó 
-. ceine.: Oo cuin rí 4 04 huittinn an 4. SLúinib, Tá 
bara F401 “n-A cár; 1 Cornuis Tí an beic as maccnam, 
1 48 rmaoineam. “Do Cearcuis uóiúí ón máLa 0 
.. éoimeáo, pé oLc mA1iú, ab Fesó comóiLL cun So. 


nRaib. chnuo$ ná coire mam “se "DO Soo0'0ot. “Sea,” 
An. re 'n-a haisne Féin, ' mineoócao- -Tó e rón A: 


- émise 'n-áifroe. & Óó1 £401.- U' ma4ins 4: Díon “no 
Ceann oóán,4. “Do bi Fíor 014C1 So mbeirróe 4F 4 LORS; 
T1 '00 61 rí ríon-óeimniíceac 'óe, 0Á mbea4ú Tíor 45 
Seasán. ón c-oinSe40 'O beic onn, So neóraú ré 


s 


Óí rí as maccnam so Oot4n mam reo an reaó i 


Com2ilLLt, 7 ro01 b'icasa 'o0 cuimn5 Tí on feirc. 


'“ Seao,” an míre, “ir micío. 'oam beic As OuL 4 
€o'oLaÓ anotrf, Ó cá on métro friín cníocnuúisce asam.” 
Cannains rí Amac on Sníorac 1 C0151L rá An ceine 


Cáinis an maAíoean 7 OÍnRe4C 7 Í AS éimse '00: 
buoLa4Ó os ón '0ona4T ; Anu4f. Léí so meAgf, 71 0 Tf0TS41L - 
fí é, 3 cé be“ó ann noimpt ná tean ón pbuirc, 1 Uicin 
áise 'ó1 Ó'n Oiteán Úr. “O'rorsait fí é 7 1 0mhLAIÓ 4 
bí LuaCcc céa'o púnc o'ónrousaeÓ Uicin Circe irceis ann. 
“ Seaó,” an rire, “ré 'Oia 4 Cun om Cneo é reo, 1 cá. 
án noóicín oAsoóinn T6 'eine, moLaÓ 1r buróeacur . 
leir? ní nán b'íonsnaó, níon SLo01Ó rí an Seasán 
món ba Snác Lét1 & 'oéanam, 1 nuoin ors4it reirean 4 
Túite 7 nuain 4 Connóic ré roLur an Lae óuróe snéine 
ós coiCneam irceoCc cm on brpuinneóis, ba óóbain 
so. INS AIN ré an Srt415 "á Ceann te neanc reinse. 

“ &imú, 4 Síobán, ca é an mí-4 4 Cáinis one nán 
$SLao'oair omm. Sin Leac an Lae caiíce asam im” 
Co'oL“ó 7 pá 0 Loe 4s cea,4Trcóil So ChU41Ó u4inn.”” 

““Seao, anoir,” an ríre, “cun c'Aisne cun ruammif. 
Títún as O0ulL as obain 1 n-aon-óon in'otu.” 

“& Rí nA stóine, 4 bean, “an reirean, “an an 
buile A4c401, nó C40 CÁ AS éimée óuic? Ón Ós 
tLeac so bréaotam hE nÁah Mág scirs mán Teo, s4n pioc 
& 'oéanam ? ?' 

“ éirc uom so rpóilLt,” an míre, “ “7 bío'ú C14tL 454C; 
4 mbeA4ó. 40n Cob4inec TUAr ORC Db40 CUISICe 'ÓUIC, 
nánh bó fiú 'ouic 'oul cnearna an bócain 4 O'Íannaró ón 
mála ú0o '00O CuS2AIT Leoc 9onéin. CÁ uin” uarat 
C14n ónnrotin. 1 cearcuiseann reon cníocnamail uarú:. 
so mbeo beasán Ccoba4incec fuar 21, 1 b'feanna óuic 
'DuL 2n TSO1L an re€4 0 cómailt, 1 beasán o 'ftosLuim, 7 
annroin “0 beiceá oineamnóC 4n ón bporc 00 SLoc4Ó,. 
1 oo beimir 4noon aon án O0Co1LU, 04 mCreaó Leac é 
-Tosáit. Cá us oear ctuCman onn. Cusann ré pá: 


9 


maic “bon cé oineamnós$40 é, 1 cusann ré Su4L 17 
.. bainne 7 sac aon-níú eite “o 'oinFeaú Do ú1iS CóÓmh 
: maic. “ 

'óaguú, 4 Síobán,” a Snáó, an reirean “ná hionn om 
.. FO1n “Do 'óéanath, man pé fw'0 4 ÓéanFainn nó ná éan- 
i“ fáinn, ní Cabanrainn F401 ÓUL An TSOIL 1 nrpeineam mo 
ais & F4oSs ailt oam anoir, ir mé cníonna, C21CCe,” 3 00 (ui 
.. nA eopa anuar ó n-4 Cutte so bos: 
; “4 bainpÁ cfu4il or,” an rire, “ an Fe4o aon Lae 
—  Aámáin. So 'oeimin réin ní bainreaó éinne aco Sheim 
AfAC,” as réacoinec 21th CÓrmh cnearoa roin, Sun T401:L 
.. ré 50 f44b na rúile cunÉa Ó 41C1. 
 fuain 4 Cconnaic Seasán an méio rmn, bi fíor 215e 
.. BO O14n-mAIÚ SO F41b rí 'DÁfú ma Cuise, T1 nÁ h01D C401 
- DuL ar 41ise. híon Cus ré a& CuitLeaó saé-ne-reoo 
"Ó, aC Leac-buttós anáin 0 Cun 1 bpóca & Ca4róise 
1 SComa4in 4 úinnéin, 1 SLUAITeACC 2Aih F201 éin ce 
gs  TSo1Le so mín macánca4 “ó6 réin. 
bi Úí co maic ir ní naib so hotc. "Do i Seasán 
.. móisée an rSOIL Ó péin 9 Cornuis Síobán an beic 
SA. ” AS O0b241n 01 réin an Tu010 an c1i$e, man b4 SnÁC Léi. 
: . fíon mocuis rí an Lá 45 rteamnut4úó uatce, cun sun 
aa bneab Seastán an 'oonur irceac Cúice. Tíon Labain 
fé FOCAL 4C€ man 4 De4o 4 béal ruaisce ; 1 ní LÚS4 
i. - ná mart Cuift Síobán aon rpeic ain cun so no$420 ré 
... beasán Cum ruaim. DÓ 4 fíor 2401 SO f41b COCAL 
bociá eigin ón. 
& Fé óeineaú oo br an an broróne a4ict 1 sosa 
Tr NA oh Fe 


- 


a hoidh 3 y3 
mac Ha 


asa a sás 
: heiss 


““ óamú, 4 Seásain, ciíonnur 4 fuc Leac inoiú? ” 
sil 3“ )Oéan c TAo0n41Ú onc,” an reirean, “ir f1AnÉ 015 ofúr 
im ab 3 ón 41! 1Seann cú Leac mé, a Síobáinín,” an reirean 
SR “b! 'feamnh Liom mé péin 4 404 “ná 'out on TSO1L agár.” 
seod “Ó! bío'ó tofóne 4s4c, a ihaneosa, ”. an fíre. 
SS | “Foróne, A bean,” amp reirean, “sg sac 4on DÁIne 
“pem'”. DaLLoib beac 4ú mitLLce. as míoceósoib ó rn 
. CLa'úaifúb ÓS4, 1 mór mbeaó an máisircin 00 Feic; 
Sesaiú 'oiom mo ba4Lcairí an po.” 


IO 


“ maire, 4 Seasáin,” an rire, “ir 0óc4 so ópuit ré. ES; 


Clan onc aon níó 'fostuim anoir,” AS Ccabainc &. 


'óinnéin “Ó, Son á CuiLLeaú a náó man Seat, an ón 


TSO1L. 


1 scíionn CúpLa Lá oo Leac an rséoL an Tu210 n4 
panóirce sun CAILL pmnócaoóin na oeacmao mÁLa. 


AInSÍ0. Dí céao púnc te cobainc man Ouo4Lsar 
o'éinne &4 CADonro0 aon CcuoAIITS ón an máLa, 


' man óea4ó. Da nó-seann Sun o11$ Seasán é éom . 


“thAIL té cac; 

Úí ré as buúreaú cLoC on €406 an bócaift oó Féin, 
Lá. SúiL-féacoainc ooón Ccus ré rian ón bocain, cé 
éireao Té as ceacc Cuise on rioónr ao€C€ on beinec 
Céaona, ón cApoLL céaona, 7 an cónba0 céaona 90 
Só10 on bócaon cúpLa Lá notmir frin. 


. Do Coirs an $10LLa an CApallú, 1 90 rc4oooan se 
LáCoin Seasáin.  O'fI4bn014$ an pnóco 00th Se Seasán 


ón mbeo aon cuolfurs Ise an mÁLA Lán O'ainse4T0 
'0D0 C41LL ré cúpLa Lá ó Toin. 


Fá 


“Ó,” ala Seasán, “rpuanar é an oíóce F4o01 . 
'oeineao CALL annroin 1 n-aice na ceinnooitleac. Hí 


1616 píoc ann, ÁmC€a4c, acc reana-póipéin.” 


“'Oo puanairt ón e4o,” Am” an pnóc40óin. “ óiúú, 


CÁ ÓDrpuil ré anoir, nó CAO 4 ÓóeiniT Leir ? ” 


“O, & 'óouine uAr4ilt,” an reirean, “00 CuSAT 00. - 


Síobán €.?? 


“Ceé hí Síobán, no an í oo bean 2?” anmain . 


pnócaooóirn. 
“Ar 3 ceana,” anra Seasán. 


'-Cacoin 4 rpuanair é?” amra n pnóca4 Tóin. si 


hí na Seosán mam nó-Cnuinn cun NUAIBIEHI 'po 


Cabainec uo170 oe pneib an n(ÓC10 mar min, 7 90 rae HHE SS. 


ré an te2ó cComailL As cuimnearmh. 


“ &n bpuilt reaccmain ó foin ?” anr? an pnóc4oóin, be 
“hí fe4oatv” 44 Seasán, “ óC cá fior osóom Sun . 


Lá éisin é ronon bmrear an cam CLoc roin CoLL.” 


'Do 'oeanbuis an pnóca4Dóin 50 noéanroú0 ré ro Tf - : 
rúoc Leir ; man 90 fa40ilt ré sun 45 fceoLLo0 masólú. a 


iss aa w IE 
Fás. & w 


hé Bas Le Síiobán, réacainc C40 ó beaú Le náo aicí 
Fe €800. 
“ Céanam onc;” AnRT24 An pnóc240óin, “ So breicram 
 Siobán." | 
““Cáim rárco,” anró Seasán. 
Eo CAIC ré uU4iú An corún rn Ois, 1 090. SLuoir ré 
“"T; Seasón 1 09COroC 7 an pnóc40ó0in Le n-a TÁLo10,. 
&s “níon TCA000405 Cun sun Troire4oon C15 Seasáin. 
Maois “Do óí Síobán amuis ron CLóT, cobán Lán o'éasoaise 
ceo or 4 comh 4maC 21C1, 7 Í 04á ne téí Anreót. —. 
“á i 1ionsnóÓ0 uinC1 4SuT anfaiCe & 0ÓóC4in Leir nuoin 
SEA: . Connóic TÍ 45 Ce4aCc 1409, San aon Coinne A1C1 Leo, 
bi; ta man rín péin b4 rí beas-beann ona. 
cu .. Cánaoan TuoT Cúicí. Do cannóins rí amaoCí 4 Lám 
AT on TODuU, 7 Dua4il ré 4 ÓÁ b4ir 1 Scoinníó & Céile? 
Roy  &n pnóc4Óóin Com comEanaC min 01 0 nDe4s$arÓ 
k . CurT oe'n crobut irceac “n-a Túili6, 7 'oo Léim ré 1 
sá . nOIAr Ó ó Cúil so oeicnearac. Tlion Leis Síobán uincí 
& Bun €uis TÍ CO 8 Ó1 cuicicCe Fe sr 1 n-éan-éon. 


Si ff Aimiú, 4 Seasáin,” an ríire, '“cC4o cá one Anoir. 

“ 'óCa4 ná cabonrFroih 420n cruaimneaor 04m so 0€Ó. 

“Fáii fteaoan CcC40 4 b1 omm 1T 0 LeiCéro T0. pór4Ó. 

. . Ódmúiú, ó Óuin” uoroit, C4a0 CÁ T0éanca o1Sse anoir ? 

is So brpóimró 'OI4 onóinn; an cé ná Óóeró on noC An 

“a maoin ón, 1T “0€24Cóih ó náo so mbe:iú. Siis um 

- tnácnóna ón.” 

i Seal . níon lobaáin ón pnóca4oóin pioc man bi n4 rúiLe 
- geansae SO mAiC 2iSe cc néir An CcTrODuil, 1 oo bi ré 

$ 5CImiLC 1T $á scimiLc Leir Céun reobaor é éun on€2. 

“CA ópuiLt an mála,” anr4 Seasán, “'oo cusor. 

cnuic an oróce ré 'óeineoú ??? 

. ““Cao é an mÁlta?” amra Siobán, , 1 ionsn40 ón 

á 'pomhain uinc:1. 

E be “ón máta 0o Cusof Ouic a4n oíóCce úo. “Do 

- pu4nóT 45 OuL amuú 4 an an mbóCcan. b 

úir ““Loatuú, 4 CLa ine,” an míre, - ón or T0 meabain 


I2 
Ac401? Tíon cus4ir 40n mÁLa Ó4m-r4. ÚCusair 


máta “'pa4am-f4 24An oíóce f404 Óóein! —Cacoin, 
maireaó ?.? y 


“nac cuimin leac 4n mÁLA CUSÓóT OUICL An oróCe 
rónoón Cu 0! of TS01L ?” anra4 Seasán. : | 

“An oróce ronon Cu4ú4ir on TSOILÍ ÁÓnRDAIS, T 
n-oLcor oc201 ós OuL sa Lá. thuire, bnón ir 
buaróin,c one, 4 Teana-amaoáin.. ac món na cnora 
'oo0 b1 omm ir cú 4 Ceonsaobáil om an. céao Lá, nó 
C&0 ó óéanraAÓ Leac, 1 n-éan-Cor, 1 n-éan-éonó" ” 

“ Onoic-ómúc onc, ir cnoroim afúr cú, nA héirceann 
“0 beat, 1 san beic oán mbo'óna ó.” 

“tmitteao om, 4 náirbín,” anna n pnÓc4DÓIfL;. 
“CÁ funmón an Lae coillce asam mon Se4ltL one. 
AT Aims éinne ma4m. 4 Leicéro oe éainrc o ean” 
'uine 1 oeine4 4 T60541L Cian CotL oó. “Tuanar an 
mÁALa4 an LÁ TArAft CU ÚAT An TSO1L.: Ó Úa, muire, 
son cuimne an Tf101Ó 450C€-T2, 4 bneatLáin. Tr beas 4 
cuinpo 0 éacain om cu 4 téaraó óf' Fua1o ón cCLóir; L 
'o Fran, beic 46 ma4s410 ré'o” nos Comár annhe 


“thuire, ó 'óuin' na4r4it,” rTó Síobán,. “ní iisiis 
áon C1íoLL nom 24166, 71 Leo. Co1it, innir 04m CcCo0 man . 
Sea4lL an an mála, nó 4n 2mL41/Ó 00 S0109€420 máLa 
ui??? 


“Tí heaó,” anr4 on DnÓC20Ó1f, “AC 00 éaittear - 
máÁLa “1 “uboinc ré uom so bfuain ré é as “OuUuL. 
ómu'óa, 1 sun us ré “óuic-re é, 1 már motí rn A4cá 
ón TSé4L “oo ComaintLeosainn “0uic é 4 CAÉáinc T€9om 
Láicne4c, 7 ní 6eró 4 CuitLeaóo man Seoll óin. mair— — -. 


ní FPáspao poll ná póimire ro paróirce 
so bo RSA) cu4froAC Ó, 
méabrao 'oóifire “ bmirpao córfhnaí 
so Srása mé amACc é. 


Ncon b'feofA o'n ouine so bpuit ré n-a feitó nán —. 
cLoó'úa'úÓ mióm é, man T4rá TSnF€0-T4 Leir cabánaas, sá 
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t Anois, 4 Óuin” uorailt, ní bpuain ré máta ná 


.. me2lbós, riné cnoróe na fímnne; 7 04 mb'áil Leac 


é fíornoise oóe rn4 comunroin cooé ón rasóT ouine 
é, seALLaim 'ouic ná CAILLpá puinn oe'n lá teir. Cá 


fior 45oCc, 4 Ouin” uoT0IL, nT'L 4on TÍOSDÁIL ann, ac 
. &0 Órpuil ré beasáinín rimpLíióe ann Féin. bionn re 


uoineanco 7 O0Á bfriornósc4 “oe on bóruoin ré an 


.. néitcean CUATÚ 425 UL 0mu'Ó4, Oéa4ntoú ré Leac So 
'bpuain, sur, & “uin” uoroilt, C&0 "00 61 f4 máLa?” 


' Áinseo'o, ótnseeo, & bean,” an reirean. 
“haire, 4 Óuine ur; 04 mbó muo € so 


br4520 Seasán é, 'oo 'óéanroinn mo “óiéeatt cun. é 


éoimeáo (as TSeonc40 SÁáifróe), AC ní beó ré 'oe 


. pnóCc onoóinn.” 


ní 'oubainc on pnócooóin ó CuitLeooó oc 4 bócan 


'. A éun oe 17 é so bnéan oe féin 1 0C20b an AITC1R 


Cuin Seosán in. 
uain 4 bí an pnÓócopóin Imóéisce 'o0o cornuis 


— Síobán on Seasan, 1 Cus rí íoe n4 muc ir na4 


m&eonoróe óir 1 0C420b6 ó tnnpínec o'éinne so bruxin ré 
an máLa4. “Oubainc TÍ ms So neom-boLb “4 n-ain- 


-eósaó rí 4 CuilLea0 'n-A Ó1410 So SCUIRFAÚ TÍ 1 


n-áic é ná beo a24on ceorba4C óin 1r So OCcabanraróe 
áine moil ó. “Do cuin ón méro man e4ast4 An 


. Seaán 1 man aoetnh an rean-focat : “ Díoú easta 


onc 1T ní D4oSoL ouic”?” Úi est & “óÓCain 2430, 7 
níon Labain ré 4 CuitLLearó mon Seol. an an mÁLa. 


ba canaoan oo'n crtuise maineamna 4 bí 4C4 an 


-peoó buíon, 'n-a ÓloróÓ-ran. ÓÁnnpran 0 ÁiTCIÚSe4 An 
. 50 Conc4is ná SCuon, 1 (ÓS4004n TÍODA 1 Snáro an 


CapaitlL Úuróe, 7 oo mC teó go cnéan. ÚÓí ainseao 
so rtúinreoc os Síobán, 1 man a&oein ón rean-TocA4l : 
“AIRSeAT0 4 'Oóeineann mm 'oo éornuis ré an 


& óeic ós ceoCcr BhEeA Cúca4 Com ciuús Le snean. 
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(o maine,oan mon Treo so cCompófo0Amail 7 so 
cúCóil cun Sun b'é coil 'Oé SLao'Ú4C an Seasán. “0o 
Cuine42ú é so SALánc4, 7 1f mo 'ouine 4 bi as SOL 
SO rUu70€40C 1 n-a 100. 

'Oo cuin Tí 4 Cwuí0;réin 'oe'n aifSe4&0, 1 ríncúr mail 
n-a Ceannca, 4S CHIALL ón ón bpnócaoóin, 1 Son 
ammóT 'oo 61 áCcor món 241n “n-a C3406.; 17 ní feaca ré 
réin ná Siíobán Lá “oea4tb ó fin anuafr. 
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PATERSON'S 
[| IREEH MATCHES. 


MADE IN DUBLIN. 
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rtíse 
buailea4o 
c'íonuúiSte 
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éauiro 


instead of nA. 


Truse. 
buaLa4o0. 


t 1Ann4T0. 


F1AnF 415. 
'óuine. 


AiTU1N. 
O14'0. 


Cu. 


Sid CI inis hood. 


, help, assistance. 


i. 


I6 


SR 


'Uoman-biaonac (tearful world) 

i hí fea'oan an 'ooman óftaonac, I don't know in the world. - 

'Oonafr, misíortune. 

'Ou4aLsor, reward, hire, wages, tribute. 

€4sLa, fear. : 

€a4arois (genitive), a cascade, a waterfall. . 

Fásolcair, genitive of rFásolcor, (without) means, property, gain, 
i “proiit. 

Foicce, a field. 

Feinmeóifí, farmers. 

Fíon-oeimniísceac, guite certain. 

Fíon-Lároin, truly strong. 

fEtLúinreac, plentiful. 

FosLuim, learning, 

Foróne, patience. 

Forsoilc, act of opening. 

Focnom, noise. 

Fuaisce, sewn. 

Fuinm, form, fashion. Ssé 

Funmór, greater part. 

SanacúireaAc, scarcity. 

Séar-Cúireac, sharp-witted, wide awabke, witty, shrewd. 

Sorncuiseaó, was hurt. 

Soncusa40, act of hurting. 

Suac, clever. 

Sltuaireaccr, act of moving. 

lanhoócr, an attempt. 

1mcisce, gone. 

1omLán, greater part, the whole. 

1onncao:it, trust, confidence. 

1onsn/'o, wonder. 

Lacon. ducks.- KE. 

Lionmar, plentiful. | 

maccnom, thinking, contemplating. 

mu'osnaróe, dogs. 

mas, deriding. 

milLe,ó, destruction in the way of blight, “ blast.” 

milLLce, destroyed, ruined. i 

miorcósa, pinches, nips with'the fingers 

mirneoc, spirit. 


,. a figure OÍ speech ; Anglo-Irish : oí SS 


Et Sóeannas suitable, 8t, proper. ; ; Fá: 
ás pay. . i 
paróiroe, parish. 
: é pógaó, was married. 
ttoc4óift, proctor (tithe). | 
“a  Rab; luck. : € 
Sa . Reamranúsaiú, act of fattening. 
.. Ró-Cnuinn, (not) very accurate. 
. SaitéiúSaú, soiling. 
$ .  Sean-Pocal, proverb. 
th i Seattfraú, a stretch of the body, as in yawning. 
i im céA[l, a story. | 
“ Ssíoból DaLoainn, Baldwin's barn. i ; 
is ceamnusaó, slipping, passing away. 
,us15te-ríúóe, fairy hoets, the fairies. 
iain ásneaiú, act oí reflecting. 
bisir, a hand-reach. 
“e . So nar, good íortune. ; 
Srnáro an €4041LL buróe, street of the yellow horse (now the Grand 
wo. FE eada), 
.. Sríoireaoof they reached. i 
i .  Suaimneor, rest. 
.. Suróeacán, a. seat. 
.. Eábainne, a tavern. 
&. Carn bócna, beyond the sea. 
.. Caicneam, 'glint, light of the sun. 
cé Céasa4nEa, spirited, strong, bulky. 
k . ceansa4bail, to meet. 
 Cearcáil, wanting. 
s.  Cesarcuiseann, (he) seeks, (he) reguires. 
. i Ceinn-aoileae, a lime-kiln. 
ES San an. bob land of education, knowledge, culture. 
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JOHN TWOMEY & S0NS, Leis 
Wbolcsale 6rocers, : 

IPacbine Bakers & Confeclioiicrs, i 
1029 & 103 SHANDON STBEET. 


NN“— CORE. 


HIGH-CLASS TEAS 


UNRIVALLED STRENGTH WITH 
DELICIOUS FLAVOUR. 


JAMES SIMCOX,. 


Successor to William Banks and Co., 


1o0 PATREICE STREET. 
EDWARD O'CONNELL, 


Dipnrect Tea IlIniíponter, Seiect Eaken, 
Floup, Meal, and Buttenen Stonres 
Wine, and Spirit Wepchant 


SHANDON STREET, & ó3 NTH. MAIN STREET, . 
Cognmgk. Is 


Terms Moder ate. 


Ea SS mhdmi— 


seán Ó Conaill. 


SRÁID on RÍOXS, 
———1 sSCORCAIRH 
Soc níó & 'oeincean o' CLOCAÍD asur 4 moómnmanoib. 


Le rosáit annro an &4 breabor 1 af beasán corruair. 


2d., “2:d. Y 3d. Sises. 


EE RYAN & CO, Limited, 


v 
Eo: CU anniadurets, 


Cois. 


ars: GOLD MEDALS AWARDED. 

34 Dublin - 1882 t DENNEFIV SS 
ii Cork - 1883 

Cork —- 4902 Famous 
Cork —- 41903 

se. 86. Louis - 1904 HATS & bás. 
rá send Post Cands íon 

... FREE SAMPLE OF OUR “4-8 EA. 
Fiseií SURE TO PLEASE. 


 MUSGRAVE'S, King St., CORK. 


ee. 
“ AT; 


e- 
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s— 
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á - The Best and Cheapasí place in CORK to Buy 
Fuprniture, Carpets, or Bedsteaás, is 


 RVAN'S, King St. CORK 


Due 


Date 


BOSTON COLL 


. 3 9031 011 


BOSTON COLLEGE LIBRARY 
UNIVERSITY HEIGHTS 
CHESTNUT HILL, MASS. 
Books may be kept fíor two weeks and may be 


renewed for the same period, unless reserved. 


Two cents a day is charged for each book kept | 
overtimec., 


Hí you cannot find what you want, ask the 
Librarian who will be glad to help you. 


The borrower is responsible íor books drawn 
on his card and íor all fines accruing on the same. 
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Tobacconists & Oil 


29 SHANDÚN ST. & 38 wrioáiúí É 


88 goUTH- MAIN STREET, '. E 
Who Stocks all the Leading Home- Wanufactured Suiting. “w 


“ie. 
Suits to Measure, Hand-made by Society as. 
Men on the Premiseg. ir “ 


SUITS from 35/- to 6O0/. pen: SEAN 
FOR SUPERIOR CONFECTIONERY TRY- 


T McCARTHY,. 


Wbolksalk —Coníectioncr, are 
Shandadon Street. Sonaiil 
WEDDING CAKES A SPECIALITY. Teiie 

All Cakes IE meamram Scor FLOUR. 


“Pierce,” 


The Iprish Cycle a Ipish AB) sh 
Rideprs on Ipish Roads. “RS 


O'(CALLAGHAN, 73 GRAND PARADE, ( OUR, 


- 


' w 


á 
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